See the notice on TED website

400206-2026 - Gara

Germania — Servizi di riciclo dei rifiuti — RV Leerung von Unterflurcontainern, PPK-, Glas- und
Gewerbebehiltern

OJ S 111/2026 11/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
E-mail: vergabe@berlinovo.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Edilizia abitativa e strutture per le collettivita

1.1. Committente
Nome ufficiale: Berlinovo Grundstticksentwicklungs GmbH
E-mail: vergabe@berlinovo.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Edilizia abitativa e strutture per le collettivita

1.1. Committente
Nome ufficiale: Berlinovo Eins GmbH
E-mail: vergabe@berlinovo.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Edilizia abitativa e strutture per le collettivita

1.1. Committente
Nome ufficiale: Berlinovo Grund GmbH
E-mail: vergabe@berlinovo.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Edilizia abitativa e strutture per le collettivita

1.1. Committente
Nome ufficiale: Berlinovo Apartment
E-mail: vergabe@berlinovo.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Edilizia abitativa e strutture per le collettivita

1.1. Committente
Nome ufficiale: weitere gem. Anlage Liste Auftraggeber
E-mail: vergabe@berlinovo.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Edilizia abitativa e strutture per le collettivita

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: RV Leerung von Unterflurcontainern, PPK-, Glas- und Gewerbebehaltern
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Descrizione: Leerung sowie sortenreine Entsorgung von PPK-Abfallen gemal KrWG- und
AbfG BIn., inkl. Ziehung der Behalter bis zu 15 m (Entfernung Mullstandflache bis Grenze
offentliches StralRenland) fur die Lose 1-5 Leerung sowie sortenreine Entsorgung von
Glasabfallen gemal KrwG- und AbfG Blin., inkl. Ziehung der Behalter bis zu 15 m (Entfernung
Mullstandflache bis Grenze 6ffentliches Stral’enland) fir das Los 6 Leerung sowie sortenreine
Entsorgung von PPK-Abfallen gemal KrWWG- und AbfG Bln. durch Einsatz eines
entsprechenden Spezialfahrzeugs zur Leerung von Unterflursystemen fur das Los 7
Identificativo della procedura: d6396e9b-9bde-4888-9e9a-57a2387¢1095

Identificativo interno: 017-26-OV-BWO

Tipo di procedura: Aperta

La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90514000 Servizi di riciclo dei rifiuti

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Berlin
Codice postale: 10785
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

2.1.3. Valore
Valore massimo dell'accordo quadro: 1 655 000,00 EUR

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:startup# 1. Von Fragen tber den
Stand des Verfahrens bitten wir abzusehen. Enthalten die Unterlagen nach Auffassung des
Bewerbers/Bieters Unvollstandigkeiten oder Unklarheiten, so hat der Bewerber/Bieter den
Auftraggeber unverzuglich, innerhalb der in den Vergabeunterlagen genannten Fristen, darauf
hinzuweisen. Auskunfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zu diesem
Zeitpunkt auf dem Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin
eingegangen sind. Spater eingehende Auskunftsersuchen werden nicht bearbeitet. Mindliche
/telefonische Anfragen werden nicht beantwortet. Auskunftsersuchen sind ausschlieRlich Gber
das Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin zu stellen und werden
ausschlieBlich Gber dieses Profil beantwortet. Die Bewerber/Bieter sind verpflichtet, sich in
regelmafigen Abstanden uber neue Informationen auf dem Profil der Berlinovo auf der
Vergabeplattform des Landes Berlin zu erkundigen. Das Risiko der vollstandigen und lesbaren
Ubermittlung des Auskunftsersuchens tragt der anfragende Bewerber/Bieter. 2. Die Berlinovo
behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage/Angebote
geeignete Nachweise von den Bewerbern/Bietern/gemeinschaften zu fordern, um die
abgegebenen Eigenerklarungen Gberprifen zu kénnen. 3. Der/die Bewerber/Bieter
/gemeinschaft erklart, dass er/sie Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) 833/2014 zur Kenntnis genommen hat, erklart,
nicht von den Verbotstatbestanden betroffen zu sein, und bei der Ausfiuhrung des Auftrags zu
beachten. Nach dieser Regelung ist es verboten, 6ffentliche Auftrage oder Konzessionen, die
in den Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter
Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10
und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
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Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erflllen: a) russische
Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene natlrliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a) oder b) genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallen, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Bestimmungen Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). 4. den Nachweis einer bestehenden
Betriebshaftpflichtversicherung spatestens 10 Kalendertage nach Erteilung des Zuschlages,
jedenfalls aber vor Beginn der Leistungserbringung mit den folgenden
Mindestdeckungssummen erbringen wird: fur Personenschaden: Deckungssumme mind.
5.000.000 EUR je Schadensfall fir Vermdgensschaden: Deckungssumme mind. 3.000.000
EUR je Schadensfall fur sonstige Schaden: Deckungssumme mind. 1.000.000 EUR je
Schadensfall 5. Der Bewerber/Bieter/gemeinschaft verpflichtet sich, seinen Mitarbeitern bei
der Ausfuhrung des Auftrags mind. EUR 13,69/h zu zahlen (MindestL, § 9 Abs. 1 S. 1 Nr. 3
BerlAVG). 6. Insbesondere das BerlAVG, das MiLoG sowie das AEntG sind zwingend zu
beachten

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 7
Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 7

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Gemal} § 123, 124 GWB, § 17 BerlAVG, § 21 AEntG, § 21
SchwarzArbG, § 19 MiLoG

5. Lotto
5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Los 1
Descrizione: Leerung sowie sortenreine Entsorgung von PPK-Abfallen gemafl KrWG- und
AbfG BIn.

Identificativo interno: 1

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90511400 Servizi di raccolta della carta

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Berlin
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Codice postale: 10785
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/03/2031

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 360 000,00 EUR
Valore massimo dell'accordo quadro: 360 000,00 EUR

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet flir:freelance# 1. Von Fragen Uber den
Stand des Verfahrens bitten wir abzusehen. Enthalten die Unterlagen nach Auffassung des
Bewerbers/Bieters Unvollstandigkeiten oder Unklarheiten, so hat der Bewerber/Bieter den
Auftraggeber unverzuglich, innerhalb der in den Vergabeunterlagen genannten Fristen, darauf
hinzuweisen. Auskinfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zu diesem
Zeitpunkt auf dem Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin
eingegangen sind. Spater eingehende Auskunftsersuchen werden nicht bearbeitet. Mindliche
/telefonische Anfragen werden nicht beantwortet. Auskunftsersuchen sind ausschliefdlich Gber
das Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin zu stellen und werden
ausschliel¥lich Uber dieses Profil beantwortet. Die Bewerber/Bieter sind verpflichtet, sich in
regelmafigen Abstanden Uber neue Informationen auf dem Profil der Berlinovo auf der
Vergabeplattform des Landes Berlin zu erkundigen. Das Risiko der vollstandigen und lesbaren
Ubermittlung des Auskunftsersuchens tragt der anfragende Bewerber/Bieter. 2. Die Berlinovo
behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage/Angebote
geeignete Nachweise von den Bewerbern/Bietern/-gemeinschaften zu fordern, um die
abgegebenen Eigenerklarungen Uberprufen zu konnen. 3. Der/die Bewerber/Bieter
/mgemeinschaft erklart, dass er/sie Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) 833/2014 zur Kenntnis genommen hat, erklart,
nicht von den Verbotstatbestanden betroffen zu sein, und bei der Ausfihrung des Auftrags zu
beachten. Nach dieser Regelung ist es verboten, 6ffentliche Auftrage oder Konzessionen, die
in den Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter
Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10
und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erflllen: a) russische
Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene natlrliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
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unter Buchstabe a) oder b) genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallen, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Bestimmungen Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). 4. Der Bewerber/Bieter/"gemeinschaft verpflichtet sich,
seinen Mitarbeitern bei der Ausfuhrung des Auftrags mind. EUR 13,69/h zu zahlen (MindestL,
§ 9 Abs. 1 S. 1 Nr. 3 BerlAVG). 6. Insbesondere das BerlAVG, das MiLoG sowie das AEntG
sind zwingend zu beachten.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zum Umsatz der Geschaftsjahre 2025,
2024 und 2023 Als Mindestanforderung muss ein mittlerer Jahresumsatz der Geschaftsjahre
2025, 2024, 2023 von mindestens 140.000,00 € nachgewiesen werden, siehe Eigenerklarung
Eignung

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: 1) Eigenerklarungen uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriunden gem. §§ 123, 124 GWB - siehe Formular Eignung; 2) Eigenerklarung uber
die ordnungsgemale Erflllung der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung - siehe Formular Eignung; 3) Eigenerklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach dem SchwarzArbG und AEntG, MiLoG und
AufenthG - siehe Formular Eignung; 4) Erklarung gemaf § 1 Absatz 2 der
Frauenforderverordnung — siehe Formular Eignung; 5) Erklarung, dass im
Wettbewerbsregister sowie in den Finanz-Sanktionslisten gem. EU-Sanktionsverordnungen
keine Eintragung vorliegt, die das Unternehmen bzw. die verantwortlich handelnde(n) Person
(en) betrifft/betreffen[BS1] — siehe Formular Eignung; 6) Bewerber/Bietergemeinschaften
haben mit ihrem Angebot eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung abzugeben, in
der: — die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart wird, — alle Mitglieder
aufgeflhrt sind, — ein von allen Mitgliedern gegenliber dem Auftraggeber im
Vergabeverfahren und dariber hinaus uneingeschrankt fur jedes Mitglied bevollmachtigter
Vertreter bezeichnet und mit Geldempfangsvollmacht ausgestattet ist, — die
gesamtschuldnerische Haftung aller Mitglieder erklart wird. Auslandische Bewerber/Bieter
haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen sowie eine
Bescheinigung des zustandigen Versicherungstragers, jeweils in deutscher Sprache. Die
vorgenannten Angaben und Erklarungen missen sich grundsatzlich auf den Bewerber/Bieter
oder im Falle des Vorliegens einer Bewerber/Bietergemeinschaft auf die Mitglieder der
Bewerber/Bietergemeinschaft beziehen. Sofern auf Ressourcen Dritter/Nachunternehmer
/konzernverbundener Unternehmen zum Nachweis der Eignung zurlckgegriffen wird, sind die
Nachweise/Erklarungen auch fur den Dritten/Nachunternehmer, siehe Eigenerklarung Eignung

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zur Anzahl der Beschaftigten in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren gegliedert nach Angestellten und gewerblichen
Mitarbeitern, siehe Eigenerklarung Eignung
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Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della
qualita

Descrizione del criterio di selezione: Der Auftragnehmer besitzt die Zertifizierung und
Qualifikationen eines Entsorgungsfachbetriebs nach § 56 des Gesetzes zur Férderung der
Kreislaufwirtschaft und Sicherung der umweltvertraglichen Bewirtschaftung von Abfallen
(KrWG) Als Mindestanforderung muss die Zertifizierung und Qualifikationen als Entsorgungs-
fachbetriebs nach § 56 KrWG vorliegen , siehe Eigenerklarung Eignung

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della
qualita

Descrizione del criterio di selezione: Der Auftragnehmer ist gemaf § 28 Abs. 2 EfbV im
Entsorgungsfachbetrieberegister eingetragen. Als Mindestanforderung muss der Bieter gemaf}
§ 28 Abs. 2 EfbV im Entsorgungs- fachbetrieberegister eingetragen sein, siehe Eigenerklarung
Eignung

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Die Bieter sollen Referenzen benennen, die nach
Leistungsart und Leistungsumfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind und
ab 2021 erbracht wurden und bei denen ein wesentlicher Teil der Leistung bereits erbracht
wurde. Hinsichtlich der Anzahl an Referenzen macht die Auftraggeberin keine Vorgaben,
jedoch ist die Erfullung der Mindestanforderungen zwingend nachzuweisen. Um der berlinovo
die Uberprifung der Vergleichbarkeit der Projektreferenz mit den anstehenden Leistungen zu
ermoglichen, sind die folgenden Referenztabellen vollstandig auszufullen. Aus Sicht der
berlinovo sind die zur Eintragung der Referenzen vorgegebenen und zwingend vollstandig
auszuflullenden Tabellen zur Prifung dieses Aspektes der Eignung ausreichend. Der Bieter
erklart sich mit Benennung der Referenz damit einverstanden, dass die berlinovo
Erkundigungen Uber dieses Projekt bei dem Referenzauftraggeber einholt. Als
Mindestanforderung muss losspezifisch nachgewiesen werden: Mindestens zwei Referenzen
mit dem Leistungsinhalt PPK-Entsorgung mit einer Vertragslaufzeit von mindestens drei
Jahren (wobei der wesentliche Anteil bereits erflllt sein muss) und einer Betreuung von
mindestens 10.000 Mieteinheiten. Bei Nichterfullung aller zuvor genannten
Mindestanforderungen, wird das Angebot vom weiteren Verlauf des Vergabeverfahrens
ausgeschlossen. Berucksichtigt werden ausschlieRlich Referenzen, die ab 2021 erbracht
wurden und bei denen ein wesentlicher Teil der Leistung bereits ausgeflhrt ist, siehe
Eigenerklarung Eignung

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Das preisniedrigste Angebot erhalt jeweils 75 Punkte.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 75
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Uber die B-Kriterien kénnen max. 25 Punkte erreicht werden
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 25

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
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Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 07/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Indirizzo dei documenti di gara: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/205617

Canale di comunicazione ad hoc:

Nome: https://www.meinauftrag.rib.de

URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.meinauftrag.rib.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 13/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 39 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Nach Ermessen des Kaufers kdnnen alle fehlenden
Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden, vgl. § 56 VgV
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 13/07/2026 11:01:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Giustificazione della durata dell'accordo quadro: Implementierungsphase nicht Gber den
Jahreswechsel
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Berlin
Informazioni sui termini per il riesame: Verstofle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu ragen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
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Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 GWB). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gem.§ 135 Abs. 1
Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt
der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt
sich ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit der eines geschlossenen Vertrages hinweg,
indem er die Informations-— und Wartepflicht missachtet (134 GWB) oder einen Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaische
Union bekannt gemacht, endet die Frist dreiRig Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Los 2
Descrizione: Leerung sowie sortenreine Entsorgung von PPK-Abfallen gemafl KrWG- und
AbfG Bin.
Identificativo interno: 2

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90511400 Servizi di raccolta della carta

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Berlin
Codice postale: 10785
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/03/2031

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 145 000,00 EUR
Valore massimo dell'accordo quadro: 145 000,00 EUR

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet flir:freelance# 1. Von Fragen Uber den
Stand des Verfahrens bitten wir abzusehen. Enthalten die Unterlagen nach Auffassung des
Bewerbers/Bieters Unvollstandigkeiten oder Unklarheiten, so hat der Bewerber/Bieter den
Auftraggeber unverzuglich, innerhalb der in den Vergabeunterlagen genannten Fristen, darauf
hinzuweisen. Auskunfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zu diesem
Zeitpunkt auf dem Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin
eingegangen sind. Spater eingehende Auskunftsersuchen werden nicht bearbeitet. Mindliche
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ltelefonische Anfragen werden nicht beantwortet. Auskunftsersuchen sind ausschliefdlich Gber
das Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin zu stellen und werden
ausschliel¥lich Uber dieses Profil beantwortet. Die Bewerber/Bieter sind verpflichtet, sich in
regelmafigen Abstanden tber neue Informationen auf dem Profil der Berlinovo auf der
Vergabeplattform des Landes Berlin zu erkundigen. Das Risiko der vollstandigen und lesbaren
Ubermittlung des Auskunftsersuchens tragt der anfragende Bewerber/Bieter. 2. Die Berlinovo
behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage/Angebote
geeignete Nachweise von den Bewerbern/Bietern/-gemeinschaften zu fordern, um die
abgegebenen Eigenerklarungen Uberprufen zu konnen. 3. Der/die Bewerber/Bieter
/mgemeinschaft erklart, dass er/sie Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) 833/2014 zur Kenntnis genommen hat, erklart,
nicht von den Verbotstatbestanden betroffen zu sein, und bei der Ausfuhrung des Auftrags zu
beachten. Nach dieser Regelung ist es verboten, 6ffentliche Auftrage oder Konzessionen, die
in den Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter
Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10
und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erflllen: a) russische
Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene natlrliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a) oder b) genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallen, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Bestimmungen Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). 4. Der Bewerber/Bieter/"gemeinschaft verpflichtet sich,
seinen Mitarbeitern bei der Ausfuhrung des Auftrags mind. EUR 13,69/h zu zahlen (MindestL,
§ 9 Abs. 1 S. 1 Nr. 3 BerlAVG). 6. Insbesondere das BerlAVG, das MiLoG sowie das AEntG
sind zwingend zu beachten.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: 1) Eigenerklarungen uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriunden gem. §§ 123, 124 GWB - siehe Formular Eignung; 2) Eigenerklarung tber
die ordnungsgemale Erflllung der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung - siehe Formular Eignung; 3) Eigenerklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach dem SchwarzArbG und AEntG, MiLoG und
AufenthG - siehe Formular Eignung; 4) Erklarung gemaf § 1 Absatz 2 der
Frauenforderverordnung — siehe Formular Eignung; 5) Erklarung, dass im
Wettbewerbsregister sowie in den Finanz-Sanktionslisten gem. EU-Sanktionsverordnungen
keine Eintragung vorliegt, die das Unternehmen bzw. die verantwortlich handelnde(n) Person
(en) betrifft/betreffen — siehe Formular Eignung; 6) Bewerber/Bietergemeinschaften haben mit
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ihrem Angebot eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung abzugeben, in der: — die
Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart wird, — alle Mitglieder aufgefuhrt
sind, — ein von allen Mitgliedern gegenuber dem Auftraggeber im Vergabeverfahren und
daruber hinaus uneingeschrankt fur jedes Mitglied bevollmachtigter Vertreter bezeichnet und
mit Geldempfangsvollmacht ausgestattet ist, — die gesamtschuldnerische Haftung aller
Mitglieder erklart wird. Auslandische Bewerber/Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen
ihres Herkunftslandes vorzulegen sowie eine Bescheinigung des zustandigen
Versicherungstragers, jeweils in deutscher Sprache. Die vorgenannten Angaben und
Erklarungen massen sich grundsatzlich auf den Bewerber/Bieter oder im Falle des Vorliegens
einer Bewerber/Bietergemeinschaft auf die Mitglieder der Bewerber/Bietergemeinschaft
beziehen. Sofern auf Ressourcen Dritter/Nachunternehmer/konzernverbundener
Unternehmen zum Nachweis der Eignung zurtckgegriffen wird, sind die Nachweise
/Erklarungen auch fur den Dritten/Nachunternehmer, siehe Eigenerklarung Eignung, siehe
Eigenerklarung Eignung

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zum Umsatz der Geschaftsjahre 2025,
2024 und 2023 Als Mindestanforderung muss ein mittlerer Jahresumsatz der Geschaftsjahre
2025, 2024, 2023 von mindestens 55.000,00 € nachgewiesen werden, siehe Eigenerklarung
Eignung

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zur Anzahl der Beschaftigten in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren gegliedert nach Angestellten und gewerblichen
Mitarbeitern, siehe Eigenerklarung Eignung

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della
qualita

Descrizione del criterio di selezione: Der Auftragnehmer besitzt die Zertifizierung und
Qualifikationen eines Entsorgungsfachbetriebs nach § 56 des Gesetzes zur Férderung der
Kreislaufwirtschaft und Sicherung der umweltvertraglichen Bewirtschaftung von Abfallen
(KrWG) Als Mindestanforderung muss die Zertifizierung und Qualifikationen als Entsorgungs-
fachbetriebs nach § 56 KrWG vorliegen , siehe Eigenerklarung Eignung

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della
qualita

Descrizione del criterio di selezione: Der Auftragnehmer ist gemaf § 28 Abs. 2 EfbV im
Entsorgungsfachbetrieberegister eingetragen. Als Mindestanforderung muss der Bieter gemaf}
§ 28 Abs. 2 EfbV im Entsorgungs- fachbetrieberegister eingetragen sein, siehe Eigenerklarung
Eignung

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Die Bieter sollen Referenzen benennen, die nach
Leistungsart und Leistungsumfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind und
ab 2021 erbracht wurden und bei denen ein wesentlicher Teil der Leistung bereits erbracht
wurde. Hinsichtlich der Anzahl an Referenzen macht die Auftraggeberin keine Vorgaben,
jedoch ist die Erfullung der Mindestanforderungen zwingend nachzuweisen. Um der berlinovo
die Uberprifung der Vergleichbarkeit der Projektreferenz mit den anstehenden Leistungen zu
ermoglichen, sind die folgenden Referenztabellen vollstandig auszufullen. Aus Sicht der
berlinovo sind die zur Eintragung der Referenzen vorgegebenen und zwingend vollstandig
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auszuflullenden Tabellen zur Prifung dieses Aspektes der Eignung ausreichend. Der Bieter
erklart sich mit Benennung der Referenz damit einverstanden, dass die berlinovo
Erkundigungen Uber dieses Projekt bei dem Referenzauftraggeber einholt. Als
Mindestanforderung muss losspezifisch nachgewiesen werden: Mindestens zwei Referenzen
mit dem Leistungsinhalt PPK-Entsorgung mit einer Vertragslaufzeit von mindestens drei
Jahren (wobei der wesentliche Anteil bereits erflllt sein muss) und einer Betreuung von
mindestens 10.000 Mieteinheiten. Bei Nichterfullung aller zuvor genannten
Mindestanforderungen, wird das Angebot vom weiteren Verlauf des Vergabeverfahrens
ausgeschlossen. Berucksichtigt werden ausschlieRlich Referenzen, die ab 2021 erbracht
wurden und bei denen ein wesentlicher Teil der Leistung bereits ausgeflhrt ist, siehe
Eigenerklarung Eignung

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Das preisniedrigste Angebot erhalt jeweils 75 Punkte.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 75
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Uber die B-Kriterien kénnen max. 25 Punkte erreicht werden
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 25

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 07/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/205617
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.meinauftrag.rib.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 13/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 39 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Nach Ermessen des Kaufers kdnnen alle fehlenden
Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden, vgl. § 56 VgV
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Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 13/07/2026 11:01:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Giustificazione della durata dell'accordo quadro: Implementierungsphase nicht Gber den
Jahreswechsel
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Berlin
Informazioni sui termini per il riesame: VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 GWB). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gem.§ 135 Abs. 1
Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt
der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt
sich ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit der eines geschlossenen Vertrages hinweg,
indem er die Informations-— und Wartepflicht missachtet (134 GWB) oder einen Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaische
Union bekannt gemacht, endet die Frist dreiRig Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

5.1. Lotto: LOT-0003
Titolo: Los 3
Descrizione: Leerung sowie sortenreine Entsorgung von PPK-Abfallen gemafl KrWG- und
AbfG Bin.
Identificativo interno: 3

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90511400 Servizi di raccolta della carta

5.1.2. Luogo di esecuzione
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Localita: Berlin

Codice postale: 10785

Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/03/2031

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 385 000,00 EUR
Valore massimo dell'accordo quadro: 385 000,00 EUR

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:freelance# 1. Von Fragen Uber den
Stand des Verfahrens bitten wir abzusehen. Enthalten die Unterlagen nach Auffassung des
Bewerbers/Bieters Unvollstandigkeiten oder Unklarheiten, so hat der Bewerber/Bieter den
Auftraggeber unverzuglich, innerhalb der in den Vergabeunterlagen genannten Fristen, darauf
hinzuweisen. Auskunfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zu diesem
Zeitpunkt auf dem Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin
eingegangen sind. Spater eingehende Auskunftsersuchen werden nicht bearbeitet. Mundliche
telefonische Anfragen werden nicht beantwortet. Auskunftsersuchen sind ausschliefdlich Gber
das Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin zu stellen und werden
ausschliellich Uber dieses Profil beantwortet. Die Bewerber/Bieter sind verpflichtet, sich in
regelmafigen Abstanden uber neue Informationen auf dem Profil der Berlinovo auf der
Vergabeplattform des Landes Berlin zu erkundigen. Das Risiko der vollstandigen und lesbaren
Ubermittlung des Auskunftsersuchens tragt der anfragende Bewerber/Bieter. 2. Die Berlinovo
behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage/Angebote
geeignete Nachweise von den Bewerbern/Bietern/-gemeinschaften zu fordern, um die
abgegebenen Eigenerklarungen Gberprifen zu konnen. 3. Der/die Bewerber/Bieter
/~gemeinschaft erklart, dass er/sie Artikel Sk der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) 833/2014 zur Kenntnis genommen hat, erklart,
nicht von den Verbotstatbestanden betroffen zu sein, und bei der Ausfuhrung des Auftrags zu
beachten. Nach dieser Regelung ist es verboten, 6ffentliche Auftrage oder Konzessionen, die
in den Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter
Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10
und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erflillen: a) russische
Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene naturliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
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Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a) oder b) genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallen, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Bestimmungen uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). 4. Der Bewerber/Bieter/7gemeinschaft verpflichtet sich,
seinen Mitarbeitern bei der Ausfihrung des Auftrags mind. EUR 13,69/h zu zahlen (MindestL,
§ 9 Abs. 1 S. 1 Nr. 3 BerlAVG). 6. Insbesondere das BerlAVG, das MiLoG sowie das AEntG
sind zwingend zu beachten.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: 1) Eigenerklarungen uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden gem. §§ 123, 124 GWB - siehe Formular Eignung; 2) Eigenerklarung tber
die ordnungsgemalie Erfullung der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung - siehe Formular Eignung; 3) Eigenerklarung tber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach dem SchwarzArbG und AEntG, MiLoG und
AufenthG - siehe Formular Eignung; 4) Erklarung gemaf § 1 Absatz 2 der
Frauenforderverordnung — siehe Formular Eignung; 5) Erklarung, dass im
Wettbewerbsregister sowie in den Finanz-Sanktionslisten gem. EU-Sanktionsverordnungen
keine Eintragung vorliegt, die das Unternehmen bzw. die verantwortlich handelnde(n) Person
(en) betrifft/betreffen — siehe Formular Eignung; 6) Bewerber/Bietergemeinschaften haben mit
ihrem Angebot eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung abzugeben, in der: — die
Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart wird, — alle Mitglieder aufgefihrt
sind, — ein von allen Mitgliedern gegenuber dem Auftraggeber im Vergabeverfahren und
daruber hinaus uneingeschrankt fur jedes Mitglied bevollmachtigter Vertreter bezeichnet und
mit Geldempfangsvollmacht ausgestattet ist, — die gesamtschuldnerische Haftung aller
Mitglieder erklart wird. Auslandische Bewerber/Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen
ihres Herkunftslandes vorzulegen sowie eine Bescheinigung des zustandigen
Versicherungstragers, jeweils in deutscher Sprache. Die vorgenannten Angaben und
Erklarungen mussen sich grundsatzlich auf den Bewerber/Bieter oder im Falle des Vorliegens
einer Bewerber/Bietergemeinschaft auf die Mitglieder der Bewerber/Bietergemeinschaft
beziehen. Sofern auf Ressourcen Dritter/Nachunternehmer/konzernverbundener
Unternehmen zum Nachweis der Eignung zuriickgegriffen wird, sind die Nachweise
/Erklarungen auch fur den Dritten/Nachunternehmer, siehe Eigenerklarung Eignung, siehe
Eigenerklarung Eignung

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zum Umsatz der Geschaftsjahre 2025,
2024 und 2023 Als Mindestanforderung muss ein mittlerer Jahresumsatz der Geschaftsjahre
2025, 2024, 2023 von mindestens 150.000,00 € nachgewiesen werden, siehe Eigenerklarung
Eignung

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zur Anzahl der Beschaftigten in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren gegliedert nach Angestellten und gewerblichen
Mitarbeitern, siehe Eigenerklarung Eignung
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Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della
qualita

Descrizione del criterio di selezione: Der Auftragnehmer besitzt die Zertifizierung und
Qualifikationen eines Entsorgungsfachbetriebs nach § 56 des Gesetzes zur Férderung der
Kreislaufwirtschaft und Sicherung der umweltvertraglichen Bewirtschaftung von Abfallen
(KrWG) Als Mindestanforderung muss die Zertifizierung und Qualifikationen als Entsorgungs-
fachbetriebs nach § 56 KrWG vorliegen , siehe Eigenerklarung Eignung

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della
qualita

Descrizione del criterio di selezione: Der Auftragnehmer ist gemaf § 28 Abs. 2 EfbV im
Entsorgungsfachbetrieberegister eingetragen. Als Mindestanforderung muss der Bieter gemaf}
§ 28 Abs. 2 EfbV im Entsorgungs- fachbetrieberegister eingetragen sein, siehe Eigenerklarung
Eignung

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Die Bieter sollen Referenzen benennen, die nach
Leistungsart und Leistungsumfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind und
ab 2021 erbracht wurden und bei denen ein wesentlicher Teil der Leistung bereits erbracht
wurde. Hinsichtlich der Anzahl an Referenzen macht die Auftraggeberin keine Vorgaben,
jedoch ist die Erfillung der Mindestanforderungen zwingend nachzuweisen. Um der berlinovo
die Uberpriifung der Vergleichbarkeit der Projektreferenz mit den anstehenden Leistungen zu
ermoglichen, sind die folgenden Referenztabellen vollstandig auszufullen. Aus Sicht der
berlinovo sind die zur Eintragung der Referenzen vorgegebenen und zwingend vollstandig
auszuflllenden Tabellen zur Prifung dieses Aspektes der Eignung ausreichend. Der Bieter
erklart sich mit Benennung der Referenz damit einverstanden, dass die berlinovo
Erkundigungen Uber dieses Projekt bei dem Referenzauftraggeber einholt. Als
Mindestanforderung muss losspezifisch nachgewiesen werden: Mindestens zwei Referenzen
mit dem Leistungsinhalt PPK-Entsorgung mit einer Vertragslaufzeit von mindestens drei
Jahren (wobei der wesentliche Anteil bereits erfullt sein muss) und einer Betreuung von
mindestens 10.000 Mieteinheiten. Bei Nichterflllung aller zuvor genannten
Mindestanforderungen, wird das Angebot vom weiteren Verlauf des Vergabeverfahrens
ausgeschlossen. Bertcksichtigt werden ausschlieRlich Referenzen, die ab 2021 erbracht
wurden und bei denen ein wesentlicher Teil der Leistung bereits ausgefuhrt ist, siehe
Eigenerklarung Eignung

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Das preisniedrigste Angebot erhalt jeweils 75 Punkte.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 75
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Uber die B-Kriterien kdnnen max. 25 Punkte erreicht werden
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 25

5.1.11. Documenti di gara
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Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/205617
Canale di comunicazione ad hoc:

Nome: https://www.meinauftrag.rib.de

URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.meinauftrag.rib.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 13/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 39 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Nach Ermessen des Kaufers kdnnen alle fehlenden
Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden, vgl. § 56 VgV
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 13/07/2026 11:01:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Giustificazione della durata dell'accordo quadro: Implementierungsphase nicht Gber den
Jahreswechsel
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Berlin
Informazioni sui termini per il riesame: VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
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stellen (§ 160 GWB). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gem.§ 135 Abs. 1
Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt
der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt
sich ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit der eines geschlossenen Vertrages hinweg,
indem er die Informations-— und Wartepflicht missachtet (134 GWB) oder einen Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprtfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber tUber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaische
Union bekannt gemacht, endet die Frist dreiRig Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

5.1. Lotto: LOT-0004
Titolo: Los 4
Descrizione: Leerung sowie sortenreine Entsorgung von PPK-Abfallen gemafl KrWG- und
AbfG Bin.
Identificativo interno: 4

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90511400 Servizi di raccolta della carta

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Berlin
Codice postale: 10785
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/03/2031

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 190 000,00 EUR
Valore massimo dell'accordo quadro: 190 000,00 EUR

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:freelance# 1. Von Fragen Uber den
Stand des Verfahrens bitten wir abzusehen. Enthalten die Unterlagen nach Auffassung des
Bewerbers/Bieters Unvollstandigkeiten oder Unklarheiten, so hat der Bewerber/Bieter den
Auftraggeber unverzuglich, innerhalb der in den Vergabeunterlagen genannten Fristen, darauf
hinzuweisen. Auskunfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zu diesem
Zeitpunkt auf dem Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin
eingegangen sind. Spater eingehende Auskunftsersuchen werden nicht bearbeitet. Mundliche
/telefonische Anfragen werden nicht beantwortet. Auskunftsersuchen sind ausschliefdlich Gber
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das Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin zu stellen und werden
ausschlieBlich tUber dieses Profil beantwortet. Die Bewerber/Bieter sind verpflichtet, sich in
regelmafigen Abstanden uUber neue Informationen auf dem Profil der Berlinovo auf der
Vergabeplattform des Landes Berlin zu erkundigen. Das Risiko der vollstandigen und lesbaren
Ubermittlung des Auskunftsersuchens tragt der anfragende Bewerber/Bieter. 2. Die Berlinovo
behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage/Angebote
geeignete Nachweise von den Bewerbern/Bietern/-gemeinschaften zu fordern, um die
abgegebenen Eigenerklarungen Gberprifen zu konnen. 3. Der/die Bewerber/Bieter
/~gemeinschaft erklart, dass er/sie Artikel Sk der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) 833/2014 zur Kenntnis genommen hat, erklart,
nicht von den Verbotstatbestanden betroffen zu sein, und bei der Ausfuhrung des Auftrags zu
beachten. Nach dieser Regelung ist es verboten, 6ffentliche Auftrage oder Konzessionen, die
in den Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter
Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10
und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erflillen: a) russische
Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene naturliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a) oder b) genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallen, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Bestimmungen uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). 4. Der Bewerber/Bieter/7gemeinschaft verpflichtet sich,
seinen Mitarbeitern bei der Ausfihrung des Auftrags mind. EUR 13,69/h zu zahlen (MindestL,
§ 9 Abs. 1 S. 1 Nr. 3 BerlAVG). 6. Insbesondere das BerlAVG, das MiLoG sowie das AEntG
sind zwingend zu beachten.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: 1) Eigenerklarungen uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gem. §§ 123, 124 GWB - siehe Formular Eignung; 2) Eigenerklarung tber
die ordnungsgemalie Erfullung der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung - siehe Formular Eignung; 3) Eigenerklarung tber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach dem SchwarzArbG und AEntG, MiLoG und
AufenthG - siehe Formular Eignung; 4) Erklarung gemaf § 1 Absatz 2 der
Frauenforderverordnung — siehe Formular Eignung; 5) Erklarung, dass im
Wettbewerbsregister sowie in den Finanz-Sanktionslisten gem. EU-Sanktionsverordnungen
keine Eintragung vorliegt, die das Unternehmen bzw. die verantwortlich handelnde(n) Person
(en) betrifft/betreffen — siehe Formular Eignung; 6) Bewerber/Bietergemeinschaften haben mit
ihrem Angebot eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung abzugeben, in der: — die
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Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart wird, — alle Mitglieder aufgefuhrt
sind, — ein von allen Mitgliedern gegenuber dem Auftraggeber im Vergabeverfahren und
daruber hinaus uneingeschrankt fur jedes Mitglied bevollmachtigter Vertreter bezeichnet und
mit Geldempfangsvollmacht ausgestattet ist, — die gesamtschuldnerische Haftung aller
Mitglieder erklart wird. Auslandische Bewerber/Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen
ihres Herkunftslandes vorzulegen sowie eine Bescheinigung des zustandigen
Versicherungstragers, jeweils in deutscher Sprache. Die vorgenannten Angaben und
Erklarungen mussen sich grundsatzlich auf den Bewerber/Bieter oder im Falle des Vorliegens
einer Bewerber/Bietergemeinschaft auf die Mitglieder der Bewerber/Bietergemeinschaft
beziehen. Sofern auf Ressourcen Dritter/Nachunternehmer/konzernverbundener
Unternehmen zum Nachweis der Eignung zuriickgegriffen wird, sind die Nachweise
/Erklarungen auch fur den Dritten/Nachunternehmer, siehe Eigenerklarung Eignung, siehe
Eigenerklarung Eignung

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zum Umsatz der Geschaftsjahre 2025,
2024 und 2023 Als Mindestanforderung muss ein mittlerer Jahresumsatz der Geschéftsjahre
2025, 2024, 2023 von mindestens 75.00,00 € nachgewiesen werden, siehe Eigenerklarung
Eignung

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zur Anzahl der Beschaftigten in den
letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahren gegliedert nach Angestellten und gewerblichen
Mitarbeitern, siehe Eigenerklarung Eignung

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della
qualita

Descrizione del criterio di selezione: Der Auftragnehmer besitzt die Zertifizierung und
Qualifikationen eines Entsorgungsfachbetriebs nach § 56 des Gesetzes zur Férderung der
Kreislaufwirtschaft und Sicherung der umweltvertraglichen Bewirtschaftung von Abfallen
(KrWG) Als Mindestanforderung muss die Zertifizierung und Qualifikationen als Entsorgungs-
fachbetriebs nach § 56 KrWG vorliegen , siehe Eigenerklarung Eignung

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della
qualita

Descrizione del criterio di selezione: Der Auftragnehmer ist gemaf § 28 Abs. 2 EfbV im
Entsorgungsfachbetrieberegister eingetragen. Als Mindestanforderung muss der Bieter gemaf}
§ 28 Abs. 2 EfbV im Entsorgungs- fachbetrieberegister eingetragen sein, siehe Eigenerklarung
Eignung

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Die Bieter sollen Referenzen benennen, die nach
Leistungsart und Leistungsumfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind und
ab 2021 erbracht wurden und bei denen ein wesentlicher Teil der Leistung bereits erbracht
wurde. Hinsichtlich der Anzahl an Referenzen macht die Auftraggeberin keine Vorgaben,
jedoch ist die Erfillung der Mindestanforderungen zwingend nachzuweisen. Um der berlinovo
die Uberpriifung der Vergleichbarkeit der Projektreferenz mit den anstehenden Leistungen zu
ermoglichen, sind die folgenden Referenztabellen vollstandig auszufullen. Aus Sicht der
berlinovo sind die zur Eintragung der Referenzen vorgegebenen und zwingend vollstandig
auszuflllenden Tabellen zur Prifung dieses Aspektes der Eignung ausreichend. Der Bieter
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erklart sich mit Benennung der Referenz damit einverstanden, dass die berlinovo
Erkundigungen Uber dieses Projekt bei dem Referenzauftraggeber einholt. Als
Mindestanforderung muss losspezifisch nachgewiesen werden: Mindestens zwei Referenzen
mit dem Leistungsinhalt PPK-Entsorgung mit einer Vertragslaufzeit von mindestens drei
Jahren (wobei der wesentliche Anteil bereits erfullt sein muss) und einer Betreuung von
mindestens 10.000 Mieteinheiten. Bei Nichterflllung aller zuvor genannten
Mindestanforderungen, wird das Angebot vom weiteren Verlauf des Vergabeverfahrens
ausgeschlossen. Bertcksichtigt werden ausschlieRlich Referenzen, die ab 2021 erbracht
wurden und bei denen ein wesentlicher Teil der Leistung bereits ausgefuhrt ist, siehe
Eigenerklarung Eignung

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Das preisniedrigste Angebot erhalt jeweils 75 Punkte.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 75
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Uber die B-Kriterien kdnnen max. 25 Punkte erreicht werden
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 25

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/205617
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.meinauftrag.rib.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 13/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 39 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Nach Ermessen des Kaufers kdnnen alle fehlenden
Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden, vgl. § 56 VgV
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 13/07/2026 11:01:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
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Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Giustificazione della durata dell'accordo quadro: Implementierungsphase nicht Gber den
Jahreswechsel
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Berlin
Informazioni sui termini per il riesame: VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nach Kenntnis gegentiber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 GWB). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gem.§ 135 Abs. 1
Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroéffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt
der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt
sich ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit der eines geschlossenen Vertrages hinweg,
indem er die Informations-— und Wartepflicht missachtet (134 GWB) oder einen Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprtfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaische
Union bekannt gemacht, endet die Frist dreiRig Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

5.1. Lotto: LOT-0005
Titolo: Los 5
Descrizione: Leerung sowie sortenreine Entsorgung von PPK-Abfallen gemafl KrWG- und
AbfG Bin.
Identificativo interno: 5

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90511400 Servizi di raccolta della carta

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Berlin
Codice postale: 10785
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
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Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/03/2031

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 135 000,00 EUR
Valore massimo dell'accordo quadro: 135 000,00 EUR

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet flir:freelance# 1. Von Fragen Uber den
Stand des Verfahrens bitten wir abzusehen. Enthalten die Unterlagen nach Auffassung des
Bewerbers/Bieters Unvollstandigkeiten oder Unklarheiten, so hat der Bewerber/Bieter den
Auftraggeber unverzuglich, innerhalb der in den Vergabeunterlagen genannten Fristen, darauf
hinzuweisen. Auskinfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zu diesem
Zeitpunkt auf dem Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin
eingegangen sind. Spater eingehende Auskunftsersuchen werden nicht bearbeitet. Mindliche
/telefonische Anfragen werden nicht beantwortet. Auskunftsersuchen sind ausschliefdlich Gber
das Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin zu stellen und werden
ausschliel¥lich Uber dieses Profil beantwortet. Die Bewerber/Bieter sind verpflichtet, sich in
regelmafigen Abstanden tber neue Informationen auf dem Profil der Berlinovo auf der
Vergabeplattform des Landes Berlin zu erkundigen. Das Risiko der vollstandigen und lesbaren
Ubermittlung des Auskunftsersuchens tragt der anfragende Bewerber/Bieter. 2. Die Berlinovo
behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage/Angebote
geeignete Nachweise von den Bewerbern/Bietern/-gemeinschaften zu fordern, um die
abgegebenen Eigenerklarungen Uberprufen zu konnen. 3. Der/die Bewerber/Bieter
/mgemeinschaft erklart, dass er/sie Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) 833/2014 zur Kenntnis genommen hat, erklart,
nicht von den Verbotstatbestanden betroffen zu sein, und bei der Ausfihrung des Auftrags zu
beachten. Nach dieser Regelung ist es verboten, 6ffentliche Auftrage oder Konzessionen, die
in den Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter
Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10
und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erflllen: a) russische
Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene natlrliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu GUber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a) oder b) genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallen, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
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Kapazitaten im Sinne der Bestimmungen Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). 4. Der Bewerber/Bieter/"gemeinschaft verpflichtet sich,
seinen Mitarbeitern bei der Ausfuhrung des Auftrags mind. EUR 13,69/h zu zahlen (MindestL,
§ 9 Abs. 1 S. 1 Nr. 3 BerlAVG). 6. Insbesondere das BerlAVG, das MiLoG sowie das AEntG
sind zwingend zu beachten.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: 1) Eigenerklarungen uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gem. §§ 123, 124 GWB - siehe Formular Eignung; 2) Eigenerklarung tuber
die ordnungsgemalfe Erflllung der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung - siehe Formular Eignung; 3) Eigenerklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach dem SchwarzArbG und AEntG, MiLoG und
AufenthG - siehe Formular Eignung; 4) Erklarung gemaf § 1 Absatz 2 der
Frauenforderverordnung — siehe Formular Eignung; 5) Erklarung, dass im
Wettbewerbsregister sowie in den Finanz-Sanktionslisten gem. EU-Sanktionsverordnungen
keine Eintragung vorliegt, die das Unternehmen bzw. die verantwortlich handelnde(n) Person
(en) betrifft/betreffen — siehe Formular Eignung; 6) Bewerber/Bietergemeinschaften haben mit
ihrem Angebot eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung abzugeben, in der: — die
Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart wird, — alle Mitglieder aufgefuhrt
sind, — ein von allen Mitgliedern gegentiber dem Auftraggeber im Vergabeverfahren und
daruber hinaus uneingeschrankt fur jedes Mitglied bevollmachtigter Vertreter bezeichnet und
mit Geldempfangsvollmacht ausgestattet ist, — die gesamtschuldnerische Haftung aller
Mitglieder erklart wird. Auslandische Bewerber/Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen
ihres Herkunftslandes vorzulegen sowie eine Bescheinigung des zustandigen
Versicherungstragers, jeweils in deutscher Sprache. Die vorgenannten Angaben und
Erklarungen missen sich grundsatzlich auf den Bewerber/Bieter oder im Falle des Vorliegens
einer Bewerber/Bietergemeinschaft auf die Mitglieder der Bewerber/Bietergemeinschaft
beziehen. Sofern auf Ressourcen Dritter/Nachunternehmer/konzernverbundener
Unternehmen zum Nachweis der Eignung zurtckgegriffen wird, sind die Nachweise
/Erklarungen auch fur den Dritten/Nachunternehmer, siehe Eigenerklarung Eignung, siehe
Eigenerklarung Eignung

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zum Umsatz der Geschaftsjahre 2025,
2024 und 2023 Als Mindestanforderung muss ein mittlerer Jahresumsatz der Geschaftsjahre
2025, 2024, 2023 von mindestens 55.00,00 € nachgewiesen werden, siehe Eigenerklarung
Eignung

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zur Anzahl der Beschaftigten in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren gegliedert nach Angestellten und gewerblichen
Mitarbeitern, siehe Eigenerklarung Eignung

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della
qualita
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Descrizione del criterio di selezione: Der Auftragnehmer besitzt die Zertifizierung und
Qualifikationen eines Entsorgungsfachbetriebs nach § 56 des Gesetzes zur Férderung der
Kreislaufwirtschaft und Sicherung der umweltvertraglichen Bewirtschaftung von Abfallen
(KrWG) Als Mindestanforderung muss die Zertifizierung und Qualifikationen als Entsorgungs-
fachbetriebs nach § 56 KrWG vorliegen , siehe Eigenerklarung Eignung

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della
qualita

Descrizione del criterio di selezione: Der Auftragnehmer ist gemaf § 28 Abs. 2 EfbV im
Entsorgungsfachbetrieberegister eingetragen. Als Mindestanforderung muss der Bieter gemaf}
§ 28 Abs. 2 EfbV im Entsorgungs- fachbetrieberegister eingetragen sein, siehe Eigenerklarung
Eignung

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Die Bieter sollen Referenzen benennen, die nach
Leistungsart und Leistungsumfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind und
ab 2021 erbracht wurden und bei denen ein wesentlicher Teil der Leistung bereits erbracht
wurde. Hinsichtlich der Anzahl an Referenzen macht die Auftraggeberin keine Vorgaben,
jedoch ist die Erfullung der Mindestanforderungen zwingend nachzuweisen. Um der berlinovo
die Uberprifung der Vergleichbarkeit der Projektreferenz mit den anstehenden Leistungen zu
ermoglichen, sind die folgenden Referenztabellen vollstandig auszufullen. Aus Sicht der
berlinovo sind die zur Eintragung der Referenzen vorgegebenen und zwingend vollstandig
auszuflullenden Tabellen zur Prifung dieses Aspektes der Eignung ausreichend. Der Bieter
erklart sich mit Benennung der Referenz damit einverstanden, dass die berlinovo
Erkundigungen Uber dieses Projekt bei dem Referenzauftraggeber einholt. Als
Mindestanforderung muss losspezifisch nachgewiesen werden: Mindestens zwei Referenzen
mit dem Leistungsinhalt PPK-Entsorgung mit einer Vertragslaufzeit von mindestens drei
Jahren (wobei der wesentliche Anteil bereits erflllt sein muss) und einer Betreuung von
mindestens 10.000 Mieteinheiten. Bei Nichterfullung aller zuvor genannten
Mindestanforderungen, wird das Angebot vom weiteren Verlauf des Vergabeverfahrens
ausgeschlossen. Berucksichtigt werden ausschlieRlich Referenzen, die ab 2021 erbracht
wurden und bei denen ein wesentlicher Teil der Leistung bereits ausgeflhrt ist, siehe
Eigenerklarung Eignung

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Das preisniedrigste Angebot erhalt jeweils 75 Punkte.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 75
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Uber die B-Kriterien kénnen max. 25 Punkte erreicht werden
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 25

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/205617
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Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.meinauftrag.rib.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 13/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 39 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Nach Ermessen des Kaufers kénnen alle fehlenden
Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden, vgl. § 56 VgV
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 13/07/2026 11:01:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Giustificazione della durata dell'accordo quadro: Implementierungsphase nicht Gber den
Jahreswechsel
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Berlin
Informazioni sui termini per il riesame: VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
rigen. Im Ubrigen sind Verstole gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 GWB). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gem.§ 135 Abs. 1
Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt
der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt
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sich ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit der eines geschlossenen Vertrages hinweg,
indem er die Informations-— und Wartepflicht missachtet (134 GWB) oder einen Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaische
Union bekannt gemacht, endet die Frist dreiRig Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

5.1. Lotto: LOT-0006
Titolo: Los 6
Descrizione: Leerung sowie sortenreine Entsorgung von Glasabfallen gemal KrwWG- und
AbfG Bln., inkl. Ziehung der Behalter bis zu 15 m (Entfernung Mullstandflache bis Grenze
offentliches Stral’enland) flr das Los 6
Identificativo interno: 6

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90514000 Servizi di riciclo dei rifiuti

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Berlin
Codice postale: 10785
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/03/2031

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 30 000,00 EUR
Valore massimo dell'accordo quadro: 30 000,00 EUR

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:freelance# 1. Von Fragen Uber den
Stand des Verfahrens bitten wir abzusehen. Enthalten die Unterlagen nach Auffassung des
Bewerbers/Bieters Unvollstandigkeiten oder Unklarheiten, so hat der Bewerber/Bieter den
Auftraggeber unverzuglich, innerhalb der in den Vergabeunterlagen genannten Fristen, darauf
hinzuweisen. Auskunfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zu diesem
Zeitpunkt auf dem Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin
eingegangen sind. Spater eingehende Auskunftsersuchen werden nicht bearbeitet. Mundliche
/telefonische Anfragen werden nicht beantwortet. Auskunftsersuchen sind ausschliefdlich Gber
das Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin zu stellen und werden
ausschliellich tUber dieses Profil beantwortet. Die Bewerber/Bieter sind verpflichtet, sich in
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regelmafigen Abstanden uber neue Informationen auf dem Profil der Berlinovo auf der
Vergabeplattform des Landes Berlin zu erkundigen. Das Risiko der vollstandigen und lesbaren
Ubermittlung des Auskunftsersuchens tragt der anfragende Bewerber/Bieter. 2. Die Berlinovo
behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage/Angebote
geeignete Nachweise von den Bewerbern/Bietern/-gemeinschaften zu fordern, um die
abgegebenen Eigenerklarungen Gberprifen zu konnen. 3. Der/die Bewerber/Bieter
/~gemeinschaft erklart, dass er/sie Artikel Sk der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) 833/2014 zur Kenntnis genommen hat, erklart,
nicht von den Verbotstatbestanden betroffen zu sein, und bei der Ausfuhrung des Auftrags zu
beachten. Nach dieser Regelung ist es verboten, 6ffentliche Auftrage oder Konzessionen, die
in den Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter
Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10
und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erflillen: a) russische
Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene naturliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a) oder b) genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallen, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Bestimmungen uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). 4. Der Bewerber/Bieter/7gemeinschaft verpflichtet sich,
seinen Mitarbeitern bei der Ausfihrung des Auftrags mind. EUR 13,69/h zu zahlen (MindestL,
§ 9 Abs. 1 S. 1 Nr. 3 BerlAVG). 6. Insbesondere das BerlAVG, das MiLoG sowie das AEntG
sind zwingend zu beachten.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: 1) Eigenerklarungen uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gem. §§ 123, 124 GWB - siehe Formular Eignung; 2) Eigenerklarung tber
die ordnungsgemalie Erfullung der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung - siehe Formular Eignung; 3) Eigenerklarung tber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach dem SchwarzArbG und AEntG, MiLoG und
AufenthG - siehe Formular Eignung; 4) Erklarung gemaf § 1 Absatz 2 der
Frauenférderverordnung — siehe Formular Eignung; 5) Erklarung, dass im
Wettbewerbsregister sowie in den Finanz-Sanktionslisten gem. EU-Sanktionsverordnungen
keine Eintragung vorliegt, die das Unternehmen bzw. die verantwortlich handelnde(n) Person
(en) betrifft/betreffen — siehe Formular Eignung; 6) Bewerber/Bietergemeinschaften haben mit
ihrem Angebot eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung abzugeben, in der: — die
Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart wird, — alle Mitglieder aufgefihrt
sind, — ein von allen Mitgliedern gegenuber dem Auftraggeber im Vergabeverfahren und
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daruber hinaus uneingeschrankt fur jedes Mitglied bevollmachtigter Vertreter bezeichnet und
mit Geldempfangsvollmacht ausgestattet ist, — die gesamtschuldnerische Haftung aller
Mitglieder erklart wird. Auslandische Bewerber/Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen
ihres Herkunftslandes vorzulegen sowie eine Bescheinigung des zustandigen
Versicherungstragers, jeweils in deutscher Sprache. Die vorgenannten Angaben und
Erklarungen mussen sich grundsatzlich auf den Bewerber/Bieter oder im Falle des Vorliegens
einer Bewerber/Bietergemeinschaft auf die Mitglieder der Bewerber/Bietergemeinschaft
beziehen. Sofern auf Ressourcen Dritter/Nachunternehmer/konzernverbundener
Unternehmen zum Nachweis der Eignung zuriickgegriffen wird, sind die Nachweise
/Erklarungen auch fur den Dritten/Nachunternehmer, siehe Eigenerklarung Eignung, siehe
Eigenerklarung Eignung

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zum Umsatz der Geschaftsjahre 2025,
2024 und 2023 Als Mindestanforderung muss ein mittlerer Jahresumsatz der Geschéftsjahre
2025, 2024, 2023 von mindestens 15.00,00 € nachgewiesen werden, siehe Eigenerklarung
Eignung

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zur Anzahl der Beschaftigten in den
letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahren gegliedert nach Angestellten und gewerblichen
Mitarbeitern, siehe Eigenerklarung Eignung

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della
qualita

Descrizione del criterio di selezione: Der Auftragnehmer besitzt die Zertifizierung und
Qualifikationen eines Entsorgungsfachbetriebs nach § 56 des Gesetzes zur Férderung der
Kreislaufwirtschaft und Sicherung der umweltvertraglichen Bewirtschaftung von Abfallen
(KrWG) Als Mindestanforderung muss die Zertifizierung und Qualifikationen als Entsorgungs-
fachbetriebs nach § 56 KrWG vorliegen , siehe Eigenerklarung Eignung

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della
qualita

Descrizione del criterio di selezione: Der Auftragnehmer ist gemaf § 28 Abs. 2 EfbV im
Entsorgungsfachbetrieberegister eingetragen. Als Mindestanforderung muss der Bieter gemaf}
§ 28 Abs. 2 EfbV im Entsorgungs- fachbetrieberegister eingetragen sein, siehe Eigenerklarung
Eignung

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Die Bieter sollen Referenzen benennen, die nach
Leistungsart und Leistungsumfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind und
ab 2021 erbracht wurden und bei denen ein wesentlicher Teil der Leistung bereits erbracht
wurde. Hinsichtlich der Anzahl an Referenzen macht die Auftraggeberin keine Vorgaben,
jedoch ist die Erfillung der Mindestanforderungen zwingend nachzuweisen. Um der berlinovo
die Uberpriifung der Vergleichbarkeit der Projektreferenz mit den anstehenden Leistungen zu
ermoglichen, sind die folgenden Referenztabellen vollstandig auszufullen. Aus Sicht der
berlinovo sind die zur Eintragung der Referenzen vorgegebenen und zwingend vollstandig
auszuflllenden Tabellen zur Prifung dieses Aspektes der Eignung ausreichend. Der Bieter
erklart sich mit Benennung der Referenz damit einverstanden, dass die berlinovo
Erkundigungen Uber dieses Projekt bei dem Referenzauftraggeber einholt. Als

400206-2026 Page 28/37



Mindestanforderung muss losspezifisch nachgewiesen werden: Mindestens zwei Referenzen
mit Mischglasentsorgung mit einer Vertragslaufzeit von mindestens drei Jahren (wobei der
wesentliche Anteil bereits erfullt sein muss) Bei Nichterfullung aller zuvor genannten
Mindestanforderungen, wird das Angebot vom weiteren Verlauf des Vergabeverfahrens
ausgeschlossen. Berucksichtigt werden ausschlieRlich Referenzen, die ab 2021 erbracht
wurden und bei denen ein wesentlicher Teil der Leistung bereits ausgefuhrt ist, siehe Formular
Eigenerklarung Eignung

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Das preisniedrigste Angebot erhalt jeweils 75 Punkte.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 75
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Uber die B-Kriterien kénnen max. 25 Punkte erreicht werden
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 25

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/205617
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.meinauftrag.rib.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 13/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 39 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Nach Ermessen des Kaufers kénnen alle fehlenden
Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden, vgl. § 56 VgV
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 13/07/2026 11:01:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita

400206-2026 Page 29/37


https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/205617
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/205617
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Giustificazione della durata dell'accordo quadro: Implementierungsphase nicht Gber den
Jahreswechsel
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Berlin
Informazioni sui termini per il riesame: VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 GWB). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gem.§ 135 Abs. 1
Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt
der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt
sich ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit der eines geschlossenen Vertrages hinweg,
indem er die Informations-— und Wartepflicht missachtet (134 GWB) oder einen Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprtfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaische
Union bekannt gemacht, endet die Frist dreiRig Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

5.1. Lotto: LOT-0007
Titolo: Los 7
Descrizione: Leerung sowie sortenreine Entsorgung von PPK-Abfallen gemal KrWG- und
AbfG BIn. durch Einsatz eines entsprechenden Spezialfahrzeugs zur Leerung von
Unterflursystemen fur das Los 7
Identificativo interno: 7

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90511300 Servizi di raccolta dell'immondizia

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Berlin
Codice postale: 10785
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
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5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/03/2031

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 410 000,00 EUR
Valore massimo dell'accordo quadro: 410 000,00 EUR

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:freelance# 1. Von Fragen Uber den
Stand des Verfahrens bitten wir abzusehen. Enthalten die Unterlagen nach Auffassung des
Bewerbers/Bieters Unvollstandigkeiten oder Unklarheiten, so hat der Bewerber/Bieter den
Auftraggeber unverzuglich, innerhalb der in den Vergabeunterlagen genannten Fristen, darauf
hinzuweisen. Auskunfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zu diesem
Zeitpunkt auf dem Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin
eingegangen sind. Spater eingehende Auskunftsersuchen werden nicht bearbeitet. Mindliche
/telefonische Anfragen werden nicht beantwortet. Auskunftsersuchen sind ausschliefdlich tber
das Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin zu stellen und werden
ausschliel¥lich Uber dieses Profil beantwortet. Die Bewerber/Bieter sind verpflichtet, sich in
regelmafigen Abstanden tber neue Informationen auf dem Profil der Berlinovo auf der
Vergabeplattform des Landes Berlin zu erkundigen. Das Risiko der vollstandigen und lesbaren
Ubermittlung des Auskunftsersuchens tragt der anfragende Bewerber/Bieter. 2. Die Berlinovo
behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage/Angebote
geeignete Nachweise von den Bewerbern/Bietern/-gemeinschaften zu fordern, um die
abgegebenen Eigenerklarungen Uberprufen zu konnen. 3. Der/die Bewerber/Bieter
/7gemeinschaft erklart, dass er/sie Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) 833/2014 zur Kenntnis genommen hat, erklart,
nicht von den Verbotstatbestanden betroffen zu sein, und bei der Ausfuhrung des Auftrags zu
beachten. Nach dieser Regelung ist es verboten, 6ffentliche Auftrage oder Konzessionen, die
in den Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter
Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10
und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erflllen: a) russische
Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene natlrliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a) oder b) genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallen, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Bestimmungen Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
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genommen werden (Eignungsleihe). 4. Der Bewerber/Bieter/7gemeinschaft verpflichtet sich,
seinen Mitarbeitern bei der Ausfihrung des Auftrags mind. EUR 13,69/h zu zahlen (MindestL,
§ 9 Abs. 1 S. 1 Nr. 3 BerlAVG). 6. Insbesondere das BerlAVG, das MiLoG sowie das AEntG
sind zwingend zu beachten.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: 1) Eigenerklarungen uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gem. §§ 123, 124 GWB - siehe Formular Eignung; 2) Eigenerklarung tber
die ordnungsgemalie Erfullung der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung - siehe Formular Eignung; 3) Eigenerklarung tber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach dem SchwarzArbG und AEntG, MiLoG und
AufenthG - siehe Formular Eignung; 4) Erklarung gemaf § 1 Absatz 2 der
Frauenférderverordnung — siehe Formular Eignung; 5) Erklarung, dass im
Wettbewerbsregister sowie in den Finanz-Sanktionslisten gem. EU-Sanktionsverordnungen
keine Eintragung vorliegt, die das Unternehmen bzw. die verantwortlich handelnde(n) Person
(en) betrifft/betreffen — siehe Formular Eignung; 6) Bewerber/Bietergemeinschaften haben mit
ihrem Angebot eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung abzugeben, in der: — die
Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart wird, — alle Mitglieder aufgefihrt
sind, — ein von allen Mitgliedern gegenuber dem Auftraggeber im Vergabeverfahren und
daruber hinaus uneingeschrankt fur jedes Mitglied bevollmachtigter Vertreter bezeichnet und
mit Geldempfangsvollmacht ausgestattet ist, — die gesamtschuldnerische Haftung aller
Mitglieder erklart wird. Auslandische Bewerber/Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen
ihres Herkunftslandes vorzulegen sowie eine Bescheinigung des zustandigen
Versicherungstragers, jeweils in deutscher Sprache. Die vorgenannten Angaben und
Erklarungen mussen sich grundsatzlich auf den Bewerber/Bieter oder im Falle des Vorliegens
einer Bewerber/Bietergemeinschaft auf die Mitglieder der Bewerber/Bietergemeinschaft
beziehen. Sofern auf Ressourcen Dritter/Nachunternehmer/konzernverbundener
Unternehmen zum Nachweis der Eignung zuriickgegriffen wird, sind die Nachweise
/Erklarungen auch fur den Dritten/Nachunternehmer, siehe Eigenerklarung Eignung, siehe
Eigenerklarung Eignung

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zum Umsatz der Geschaftsjahre 2025,
2024 und 2023 Als Mindestanforderung muss ein mittlerer Jahresumsatz der Geschaftsjahre
2025, 2024, 2023 von mindestens 95.00,00 € nachgewiesen werden, siehe Eigenerklarung
Eignung

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zur Anzahl der Beschaftigten in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren gegliedert nach Angestellten und gewerblichen
Mitarbeitern, siehe Eigenerklarung Eignung

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della
qualita
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Descrizione del criterio di selezione: Der Auftragnehmer besitzt die Zertifizierung und
Qualifikationen eines Entsorgungsfachbetriebs nach § 56 des Gesetzes zur Férderung der
Kreislaufwirtschaft und Sicherung der umweltvertraglichen Bewirtschaftung von Abfallen
(KrWG) Als Mindestanforderung muss die Zertifizierung und Qualifikationen als Entsorgungs-
fachbetriebs nach § 56 KrWG vorliegen , siehe Eigenerklarung Eignung

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della
qualita

Descrizione del criterio di selezione: Der Auftragnehmer ist gemaf § 28 Abs. 2 EfbV im
Entsorgungsfachbetrieberegister eingetragen. Als Mindestanforderung muss der Bieter gemaf}
§ 28 Abs. 2 EfbV im Entsorgungs- fachbetrieberegister eingetragen sein, siehe Eigenerklarung
Eignung

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Die Bieter sollen Referenzen benennen, die nach
Leistungsart und Leistungsumfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind und
ab 2021 erbracht wurden und bei denen ein wesentlicher Teil der Leistung bereits erbracht
wurde. Hinsichtlich der Anzahl an Referenzen macht die Auftraggeberin keine Vorgaben,
jedoch ist die Erfullung der Mindestanforderungen zwingend nachzuweisen. Um der berlinovo
die Uberprifung der Vergleichbarkeit der Projektreferenz mit den anstehenden Leistungen zu
ermoglichen, sind die folgenden Referenztabellen vollstandig auszufullen. Aus Sicht der
berlinovo sind die zur Eintragung der Referenzen vorgegebenen und zwingend vollstandig
auszuflullenden Tabellen zur Prifung dieses Aspektes der Eignung ausreichend. Der Bieter
erklart sich mit Benennung der Referenz damit einverstanden, dass die berlinovo
Erkundigungen Uber dieses Projekt bei dem Referenzauftraggeber einholt. Als
Mindestanforderung muss losspezifisch nachgewiesen werden: Mindestens zwei Referenzen
mit Unterflurcontainer Uber eine Vertragslaufzeit von mindestens drei Jahren (wobei der
wesentliche Anteil bereits erfullt sein muss) Bei Nichterflllung aller zuvor genannten
Mindestanforderungen, wird das Angebot vom weiteren Verlauf des Vergabeverfahrens
ausgeschlossen. Bertcksichtigt werden ausschlieRlich Referenzen, die ab 2021 erbracht
wurden und bei denen ein wesentlicher Teil der Leistung bereits ausgefuhrt ist.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Das preisniedrigste Angebot erhalt jeweils 75 Punkte.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 75
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Uber die B-Kriterien kénnen max. 25 Punkte erreicht werden
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 25

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/205617
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
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URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.meinauftrag.rib.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 13/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 39 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Nach Ermessen des Kaufers kdnnen alle fehlenden
Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden, vgl. § 56 VgV
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 13/07/2026 11:01:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Giustificazione della durata dell'accordo quadro: Implementierungsphase nicht Gber den
Jahreswechsel
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Berlin
Informazioni sui termini per il riesame: Verstofle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu ragen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 GWB). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gem.§ 135 Abs. 1
Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt
der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt
sich ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit der eines geschlossenen Vertrages hinweg,
indem er die Informations-— und Wartepflicht missachtet (134 GWB) oder einen Auftrag ohne
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vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaische
Union bekannt gemacht, endet die Frist dreiRig Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

8. Organizzazioni

8.1.

8.1.

8.1.

400206-2026

ORG-0001

Nome ufficiale: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH

Numero di registrazione: HRB 99634 B
Indirizzo postale: Linkstrale 10

Localita: Berlin

Codice postale: 10785

Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

Referente: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH

E-mail: vergabe@berlinovo.de

Telefono: +4930254410

Fax: +4930254415050

Indirizzo internet: https://www.berlinovo.de/de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

ORG-0002

Nome ufficiale: Berlinovo Grundsticksentwicklungs GmbH

Numero di registrazione: BGG

Indirizzo postale: Linkstralle 10

Localita: Berlin

Codice postale: 10785

Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

E-mail: vergabe@berlinovo.de

Telefono: +4930254410

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

ORG-0003

Nome ufficiale: Berlinovo Eins GmbH

Numero di registrazione: Berlinovo Eins
Indirizzo postale: Linkstraflte 10

Localita: Berlin

Codice postale: 10785

Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

E-mail: vergabe@berlinovo.de

Telefono: +4930254410
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8.1.

8.1.

8.1.

8.1.

400206-2026

Ruoli di questa organizzazione:
Committente

ORG-0004

Nome ufficiale: Berlinovo Grund GmbH
Numero di registrazione: Berlinovo Grund GmbH
Indirizzo postale: Linkstralle 10

Localita: Berlin

Codice postale: 10785

Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

E-mail: vergabe@berlinovo.de

Telefono: +4930254410

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

ORG-0005

Nome ufficiale: Berlinovo Apartment

Numero di registrazione: Berlinovo Apartment
Indirizzo postale: Linkstraflte 10

Localita: Berlin

Codice postale: 10785

Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

E-mail: vergabe@berlinovo.de

Telefono: +4930254410

Ruoli di questa organizzazione:
Committente

ORG-0006

Nome ufficiale: Vergabekammer des Landes Berlin
Numero di registrazione: 11-1300000V00-74
Indirizzo postale: Martin-Luther-Str. 105

Localita: Berlin

Codice postale: 10825

Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

Referente: Vergabekammer des Landes Berlin
E-mail: vergabekammer@senweb.berlin.de
Indirizzo internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer/

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

ORG-0007

Nome ufficiale: weitere gem. Anlage Liste Auftraggeber
Numero di registrazione: HRB 99634

Indirizzo postale: Linkstrale 10

Localita: Berlin

Codice postale: 10785

Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
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Paese: Germania

E-mail: vergabe@berlinovo.de
Telefono: +4930254410

Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0008
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: a34a1e4e-39e3-4eae-84c5-30834f984315 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 09/06/2026 17:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 400206-2026

Numero dell'edizione della GU S: 111/2026

Data di pubblicazione: 11/06/2026
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